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INVITATOIRE
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1.0 Seigneur et maitre de ma vie, ¢loigne de moi I’esprit de paresse et d’abat- te - ment.
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Eloigne de moi I'esprit de domi- na -tion et de vai - nes pa-ro - les.
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Prends pi-tié de moi, 6 Dieu, et sau - ve- moi!
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2.Accorde- moi, moiqui suis ton servi- teur, un esprit de chas- te - té,
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Accorde -moiun espritd’humi- li - té, de pa - tience et d'a - mour
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3.0 mon Sei- gneur etmon roi, donne- moi de voir mes pé - chés.
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Donne - moi de ne pas juger mon frére, car tu es bé-ni pour les si¢ - cles des sié - cles.
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INTRODUCTION
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Dieu, viens a mon ai - de! Sei- gneur, viens vite a mon se- cours!
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Gloire au Pere, au Fils au Saint- Es - prit, maintenant et  tou-jours,
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dans les siécles des sié - cles, A - men!

HYMNE LUCERNAIRE
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Saint et Bien - heu - reux Jé¢ - sus-Christ!

1.Venant au coucher du soleil / contemplant la lumiere du soir
Nous chantons le Pére et le Fils / et le Saint-Esprit de Dieu.

2.Digne es-tu en tout temps d’étre loué / par de saintes voix
Fils de Dieu qui donna la vie / et le monde te glorifie.

3. Au plein midi de nos jours, / Le Prince des ténebres s’est éloigné de Toi ;
Etil est revenu au temps marqué pour le combat de la Croix, / Mais Tu I'as terrassé par la
Lumiére de ta Face.

4. Du haut de ta Croix bienheureuse, / Tu es la Lumiere du monde ;
Elevé de terre tu attires a toi I'univers, / voici que tu fais toutes choses nouvelles

5. Convertis notre cceur a la vraie pénitence, / que ta Lumiere se leve en nous comme
I'aurore !

Alors notre péché sera bientot guéri, / et la nuit de nos cceurs s’illuminera comme le jour

6. Que ma priere vers Toi, Seigneur / s’éleve comme 'encens
Et mes mains devant Toi / comme I'offrande du soir.
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FPOSAUME 35
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C'est le péché qui parle Tu sauves, Seigneur, 'homme et les bétes :
au cceur de l'impie ; * qu'il est précieux ton amour, 6 mon Dieu !
ses yeux he voient pas
que Dieu est terrible. Alombre de tes ailes, tu abrites les
hommes : +
Il se voit d'un ceil trop flatteur ils savourent les festins de ta maison ; *
pour trouver et hair sa faute ; * aux torrents du paradis, tu les abreuves.
il n'a que ruse et fraude a la bouche,
il a perdu le sens du bien. En toi est la source de vie ;
par ta lumiere nous voyons la lumiere.
Il prépare en secret ses mauvais coups. +
La route qu'il suit n'est pas celle du bien ; * Garde ton amour a ceux qui t'ont connu,
il ne renonce pas au mal. ta justice a tous les hommes droits.
Dans les cieux, Seigneur, ton amour ; Que l'orgueilleux n'entre pas chez moi,
jusqu'aux nues, ta vérité ! * que l'impie ne me jette pas dehors !
Ta justice, une haute montagne ;
tes jugements, le grand abime ! Voyez : ils sont tombgs, les malfaisants ;

abattus, ils ne pourront se relever..
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FPOSAUME 41

Ce jour est saint pour no - tre Dieu: la joie du Sei-gneur  estno - tre rem- part!
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Comme un cerf altéré
cherche I'eau vive, *

ainsi mon ame te cherche
toi, mon Dieu.

Mon adme a soif de Dieu,
le Dieu vivant ; *

quand pourrai-je m'avancer,
paraitre face a Dieu ?

Je n'ai d'autre pain que mes larmes,
le jour, la nuit, *

moi qui chaque jour entends dire :
« Ou est-il ton Dieu ? »

Je me souviens,
et mon 4me déborde : *
en ce temps-13,
je franchissais les portails !

Je conduisais vers la maison de mon Dieu
la multitude en féte, *

parmi les cris de joie
et les actions de grace.

Pourquoi te désoler, 6 mon ame,
et gémir sur moi ? *

Espére en Dieu ! De nouveau je rendrai grace :
il est mon sauveur et mon Dieu !

Si mon Ame se désole,
je me souviens de toi, *

depuis les terres du Jourdain et de I'Hermon,
depuis mon humble montagne.

L'abime appelant I'abime

a la voix de tes cataractes, *
la masse de tes flots et de tes vagues
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a passé sur moi.

Au long du jour, le Seigneur
m'envoie son amour ; *

et la nuit, son chant est avec moi,
priére au Dieu de ma vie.

Je dirai a Dieu, mon rocher :
« Pourquoi m'oublies-tu ? *

Pourquoi vais-je assombri,
pressé par l'ennemi ? »

Outragé par mes adversaires,
je suis meurtri jusqu'aux os, *
moi qui chaque jour entends dire :
« Ou est-il ton Dieu ? »

Pourquoi te désoler, 6 mon ame,
et gémir sur moi ? *

Espére en Dieu ! De nouveau je rendrai grace :
il est mon sauveur et mon Dieu !

CANTIQUE DUNOUVEAU TESTAMENT Rmé)
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1. Parle baptéme,’ nous avons été ensevelis avec Lui dans la mort ;
Comme le Christ est ressuscité des morts’ par la gloire du Pere,
Nous vivrons nous aussi, dans une Vie nouvelle.

2. C’estun méme Etre que nous sommes devenus avec le Christ
Par une mort semblable ala sienne,
Et nous le serons aussi, par une résurrection semblable a la sienne.

3. Notre vieil homme a été crucifié avec Lui,
Pour que fut détruit ce corps de péché,
Afin que nous ne soyions plus asservis au péché.

4. Mais, si nous sommes morts avec le Christ,
Nous croyons que nous vivrons aussi avec lui,
Car le Christ, ressuscité des morts, ne meurt plus.

5. Lamortn’a plus d’empire sur Lui :

Sa mort fut une mort au péché, ‘ une fois pour toutes,
Mais sa Vie est une Vie pour Dieu !
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ACCLAMATIONDE PEVANGILE
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Tu es Saint, Dieu! Tu es Saint, Fort, Saint Im-mor- tel, prends-pi-tié de nous!

FPROCLAMATION DE PEVANGILE (UN 2, 13-25)

Evangile de Jésus Christ selon saint Jean

Comme la Piaque juive était proche,

Jésus monta a Jérusalem.

Dans le Temple, il trouva installés

les marchands de beeufs, de brebis et de colombes,
et les changeurs.

Il fit un fouet avec des cordes,

et les chassa tous du Temple,

ainsi que les brebis et les beeufs ;

il jeta par terre la monnaie des changeurs,
renversa leurs comptoirs,

et dit aux marchands de colombes :

« Enlevez cela d’ici.

Cessez de faire de la maison de mon Pere

une maison de commerce. »

Ses disciples se rappelerent qu'il est écrit :
L’amour de ta maison fera mon tourment.

Des Juifs I'interpellérent :

« Quel signe peux-tu

nous donner

pour agir ainsi ? »

Jésus leur répondit :

« Détruisez ce sanctuaire,

et en trois jours je le reléverai. »

Les Juifs lui répliquerent :

« Il a fallu quarante-six

ans pour batir ce sanctuaire,

et toi, en trois jours tu le reléverais ! »

Mais lui parlait du sanctuaire de son corps.

Aussi, quand il se réveilla d’entre les morts,

ses disciples se rappelérent qu’il avait dit cela ;

ils crurent a I'Ecriture

et ala parole que Jésus avait dite.

Pendant qu'’il était a Jérusalem pour la féte de la Paque,
beaucoup crurent en son nom,

a la vue des signes qu’il accomplissait.

Jésus, lui, ne se fiait pas a eux,

parce qu'il les connaissait tous

et n’avait besoin d’aucun témoignage sur ’homme ;
lui-méme, en effet, connaissait ce qu’il y a dans 'homme.

- Acclamons la Parole de Dieu.
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REFONS
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1. Voici venir le Jour de I’Alliance Nouvelle, / Jésus et ses disciples montent a Jérusalem :
« Le Fils de 'Homme sera livré aux mains des pécheurs, /Mais le troisieme jour, Il
ressuscitera ! »

2. Voici venir le Jour de I'Alliance Nouvelle, /« Pouvez-vous boire la coupe de mon Sang ?
Pouvez-vous étre baptisés du baptéme de ma Mort, / Pour entrer dans la Vie par ma
Résurrection ? »

3. (Dox.) L’Esprit, 'eau et le Sang sont témoins du Seigneur : / Béni soit Dieu le Pere qui nous
appelle ses enfants, / Béni soit Jésus-Christ qui nous a sauvés par son Sang, / Béni soit
I'Esprit qui nous renouvelle par I'eau du baptéme !

Cantiquc de Marie
Psalmodie Vie mode flexe
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Mon dme exalte le Seigneur,
exulte mon esprit en Dieu, mon Sauveur !

Il s'est penché sur son humble servante ;
désormais, tous les dges me diront
bienheureuse.

Le Puissant fit pour moi des merveilles ;
Saint est son nom !

Son amour s'étend d'age en age
sur ceux qui le craignent ;

Déployant la force de son bras,
il disperse les superbes.

Il renverse les puissants de leurs trones,
il éleve les humbles.

Il comble de biens les affamés,
renvoie les riches les mains vides.

[l reléve Israél, son serviteur,
il se souvient de son amour,

de la promesse faite a nos peres,
en faveur d'Abraham et de sa race, a jamais.
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PRIERE LITANIQUE

Celui qui guide la priére dit :
G. En paix prions le Seigneur !
R/Kyrie eleison, kyrie eleison !

Seigneur, du c6té du Christ, Temple éternel de la nouvelle Alliance, jaillit I'eau qui
sanctifie et accorde le pardon. Donne-nous de manifester cette joie d’étre pardonnés en
pardonnant nous-mémes !

Seigneur, Tu nous exhortes aujourd’hui a nous repentir et a revenir a Toi de tout
notre coeur, rends nous capables de renoncer a nos fausses certitudes pour découvrir la
nouveauté de Ton amour !

Seigneur, 'Eglise que nous formons par Ta grace est le corps du Christ, le second
Temple en cours de construction. Envoie ton Esprit pour nous laisser tailler, polir, former
et assembler comme les pierres vivantes de I'édifice que Tu construis !

Seigneur, nous te confions le voyage apostolique de notre Pape en Irak. Que cette
visite inédite soit pour notre monde, promesse de paix et signe fort de dialogue pour la
« fraternité humaine ».

Seigneur, dans ce chemin vers Paque, viens soutenir tous les catéchumeénes en
route. Que leur témoignage soit pour chacun de nous source de Vie.

NOTREFERE

ORAISON

Celui ou celle qui guide dit :
Tu es la source de toute bonté, Seigneur, et toute miséricorde vient de toi ; tu nous as
dit comment guérir du péché par le jeline, la priere et le partage ; écoute I'aveu de notre
faiblesse : nous avons conscience de nos fautes, patiemment, reléve-nous avec amour.
Toi qui régnes avec le Pere et le Saint Esprit, maintenant et pour les siécles des siécles,
R/ Amen.

CONCLUSION

V/ Bénissons le Seigneur !
R/ Nous rendons grace a Dieu !
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CHANT MARIAL
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